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(Czechoslovak Note)

Tokyo, January 20, 1976

Excellency,

I have the honour to propose, on bghalf of
my Government, the following arrangements
which are based on the common belief of the
Government of the Czechoslovak Socialist
Republic and the Government of Japan that the
promotion of cultural exchange between the
Czechoslovak Socialist Republic and Japan
based on the principle of reciprocity will
contribute to the furtherance of mutual under-
standing and friendship between the peoples
of the two countries:

1. The two Governments will cooperate as much

as possible, within the scope of the relevant
laws and regulations of the respective countries,
in the following forms:

(1) Exchange through government organs of
scholars, scientists, students, artists,
sportsmen and other persons engaged in
cultural activities;

(2) Granting of scholarships to the
nationals of the other country for
study and research at universities
or other educational institutions;

(3) Holding of lectures, art exhibitions
and other cultural events organized
by government organs;

(4) Distribution of information materials
published by government organs;

(S) Exchange of official publications;
and
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(6) Such other forms as may be agreed
upon between the two Governments in
the future.

2, The two Governments will from time to time
consult with each other through diplomatic
channels on matters of cultural exchange
between the two Governments and may agree,
when necessary, upon the implementation
programmes in the forms listed in paragraph l.

3., The present arrangements shall not exclude
the possibility of cultural exchange conducted
by non-governmental organizations or indi-
viduals of the two countries.

4, The present arrangements shall remain in
force for a period of two years and shall
continue in force thereafter until the ex-
piration of three months from the day on

which either Government shall give notice of
its intention to terminate the present arrange-
ments.

If the foregoing arrangements are acceptable
to the Government of Japan, I have further the
honour to propose that this Note and Your
Excellency's reply to that effect shall be
regarded as constituting an agreement between
the two Governments, which will enter into
force on the date of Your Excellency's reply.

I avail myself of this opportunity to extend

to Your Excellency the assurance of my highest
consideration.

(Signed) Dr., Rudolf KoZu¥nik
Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of
the Czechoslovak Socialist Republic



His Excellency

O LS KE 8w | B Mr, Kiichi Miyazawa

Minister for Foreign Affairs of Japan
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(Japanese Note)

Tokyo, January 20, 1976
Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt
of Your Excellency's Note of today's date,
which reads as follows:

"(Czechoslovak Note)"

1 have further the honour to inform Your
Excellency that the foregoing arrangements
are acceptable to the Government of Japan and
to agree that Your Excellency's Note and this
reply shall be regarded as constituting an
agreement between the two Governments, which
will enter into force on the date of this
reply.

I avail myself of this opportunity to extend
to Your Excellency the assurance of my highest
consideration.

(Signed) Kiichi Miyazawa
Minister for Foreign Affairs
of Japan

His Excellency

Dr. Rudolf Kozusnik

Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of the Czechoslovak
mcomwpwmaswmvcc_wn to Japan



[€ D)
:mmmu.Et@ﬁﬁt%:y:zuﬁ7#7Hﬁtm%usﬁéimﬁmmﬁﬁ&iwtt@
IPNE ‘

RH RO K D N QXA R | R





